| : Kupna zmluva ¢&. 3013/2023/PS-ESM

| na prevod vlastnickeho prava k nehnutelnosti
| uzatvorend v zmysle ust. § 588 a nasl. zikona &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v zneni neskor$ich predpisov
(d’alej len ,,zmluva*)

medzi:
Zmluvné strany:
Preddvajuci: Mesto Banské Bystrica
so sidlom: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
v mene ktorého kona:  Jan Nosko, primator mesta
ICO: 00313271
DIC: 2020451587
bankové spojenie: CSOB a.s, pobotka Banské Bystrica
IBAN: SK77 7500 0000 0040 1679 5432
BIC: CEKOSKBX
kontaktna osoba: Adriana Oravcova, tel.: 048/4330 270
e-mail: podatelna@banskabystrica.sk
(dalej len ,,predavajici*)
Kupujici: . Zlatica Mikulova, .
datum narodenia: )
rodné ¢islo:
Statna prisluSnost™
trvale bytom:

(d’alej len , kupujici)

(predavajiici a kupujiici d'alej spolu len ako ,,zmluvné strany*)

Chinok L.
UVODNE USTANOVENIA

1. Predavajuici je vyluénym viastnikom nehnutel’nosti, vo vyske spoluvlastnickeho podielu 1/1 k celku,
zapisanej na liste viastnictva (d’alej len ,,LV*) &. 6012, pre katastralne tzemie Banska Bystrica, obec
Banska Bystrica, okres Banska Bystrica, vedenom Okresnym tiradom Banska Bystrica, katastralny
odbor, konkrétne:

e parcela registra ,,E* evidovana na mape uréeného operatu ako: parcela E-KN &. 1732/6, druh
pozemku: zastavana plocha a nddvorie o vymere 17008 m2. .

2. Na zdklade geometrického planu &. 37594656-10/2023, vyhotoveného diia 23.03.2023 Ing. Ondrej
Pavlovi¢, Poto¢na 36, 976 11 Selce, autorizacne overeného diia 24.03.2023 Ing. Jurajom Kucharom
a uradne overeného Okresnym 1iradom Banska Bystrica, katastralnym odborom, diia 06.04.2023
pod & G1-268/2023 (d’alej Ien ,,geometricky plan*), vznikla novovytvoreni parcela & C-KN
3494/218, druh pozemku: ostatné plocha o vymere 1 m?, odélenenim od parcely & E-KN 1732/6,
druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymere 17008 m?, zapisané na LV &. 6012, pre
katastralne 1zemie Banskd Bystrica, obec Banskd Bystrica, okres Banské Bystrica, vedenom
Okresnym wradom Banska Bystrica, katastralny odbor.
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Clanok IT.
PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod vlastnickeho prdva k nehnutelnosti novovytvorenej
parcele &. C-KN 3494/218, druh pozemku: ostatné plocha o vymere 1 m? ,ktora vznikla od€lenenim
od parcely & E-KN 1732/6, druh pozemku: zastavana plocha a nidvorie o vymere 17008 m?,
zapisané na LV &, 6012, pre katastrilne zemie Banska Bystrica, obec Banska Bystrica, okres
Banska Bystrica, vedenom Okresnym turadom Banska Bystrica, katastralny odbor, na zaklade
geometrického planu &. 37594656-10/2023.

(dalej len ako ,,predmet prevodu®).

Predavajtici predéva zo svojho vyluéného vlastnictva v celosti, v podiele 1/1 predmet prevodu so
vietkym jeho zdkonnym prisluSenstvom a so vietkymi pravami a povinnost’ami s nim spojenymi,
a kupujiici kupuje predmet prevodu v celosti so vietkym jeho zdkonnym prisluSenstvom a so
vietkymi pravami a povinnostami s nim spojenymi do svojho vylucného vlastnictva v podiele 1/1
k celku, a to za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

) Clanok 1.
KUPNA CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Kiipna cena za predmet prevodu bola schvalend Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici
Uznesenim &. 261/2023-MsZ dita 26. okt6ébra 2023 a predstavuje sumu celkom vo vygke
31,23 EUR (slovom: tridsatjeden Eur a dvadsat’tri eurocentov) (d’alej len ,kiipna cena®).

Kupujtici sa zavéizuje uhradit’ kiipnu cenu vo vySke podla bodu 1. tohto élinku zmluvy v lehote do-

Strndstich (14) dni od nadobudnutia G&innosti tejto zmluvy v zmysle ust. § 5Sa ods. 1 zékona
&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informécif) v spojeni s ust. § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov.

Kiipna cena vo vyske a v lehote podl'a bodu 1. a 2. tohto ¢lanku zmluvy, bude uhradena na bankovy
licet predavajiceho uvedeny v zéhlavi tejto zmluvy, pod VS: 30132023. Kipna cena sa povazuje za
uhrademi v deii jej pripisania v pinej vyske v prospech bankového uctu predavajuceho.

Clanok IV,
NADOBUDNUTIE VLASTNICKEHO PRAVA

. Kupujtici vyhlasuje, Ze pred uzatvorenim tejto zmluvy bol so stavom predmetu prevodu vé&as a

riadne oboznameny na zaklade vykonanej obhliadky, pri¢om stav predmetu prevodu je kupujlicemu
dobre znamy.

Kupujici vyhlasuje, Ze si nevymedzuje Ziadne osobitné viastnosti predmetu prevodu atento
nadobuda do svojho vylucného vlastnictva.

Kupujiici nadobudne vlastnicke prévo k predmetu prevodu diiom nadobudnutia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného tiradu Banska Bystrica, katastrélny odbor (d’alej len ,katastrilny tirad*)
o povoleni vkladu viastnickeho prava do katastra nehnuteI'nosti v prospech kupujiceho.

. Névrh na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutePnosti (d’alej len ,,navrh na

vklad“) bude dorugeny na katastralny tirad v lehote do siedmych (7) pracovnych dni od uhradenia
kiipnej ceny preddvajiicemu podl'a Elanku II1. tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vkiad podl'a bodu 4. tohto &lanku zmluvy, doru¢i na
katastrélny trad predavajici.

V pripade, Ze katastrdlny trad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti prerusi z akychkolvek dévodov, zmluvné strany sa zavizujih, Ze urobia vietky pravne
a iné uikony potrebné na odstranenie nedostatkov, pre ktoré doslo k prerugeniu konania o navrhu na
vklad vlastnickeho préava, a to bezodkladne, najneskdr v lehote uvedenej v rozhodnuti o preruseni
konania.

V pripade, Ze katastrilny urad konanie o povolenie vkladu vlastnickeho priva do katastra
nehnutelnosti zastavi alebo navrh na vklad vlastnickeho prava zamietne, zmluvné strany sa
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zavizuju, Ze v lehote do tridsiatich (30) pracovnych dni od zastavenia katastrélneho konania alebo
zamietnutia navrhu na vklad vlastnickeho prava, odstrinia vietky nedostatky, pre ktoré doslo k
zamietnutiu alebo k zastaveniu konania o ndvrhu na vklad vlastnickeho prava a podaji novy navrh
na povolenie vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti v prospech kupujiiceho.

) Clinok V. ]
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

1. Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a) predmet prevodu nadobudol v silade s pravnymi predpismi platnymi na zemi Slovenskej
republiky, a Ze v &ase uzatvorenia tejto zmluvy nema vedomost’ o existencii ndrokov tretich
0s6b, ktoré by akymkol'vek spdsobom stviseli s predmetom prevodu, ani o tom, Ze by takéto
néroky boli v stvislosti s predmetom prevodu uplatnené v minulosti;

b) nestratil svoje vlastnicke pravo k predmetu prevodu & uZ prevodom na int osobu alebo inym
spdsobom, ktory by nebol zrejmy z Gdajov zapisanych v katastri nehnutelnosti, a Ze nijako nie
je obmedzeny v disponovani s predmetom prevodu a teda je opravneny tito zmluvu uzatvorit’;

c¢) neprebicha Ziadne spravne, slidne, exekucné alebo iné konanie tykajice sa predmetu prevodu
a v stvislosti s predmetom prevodu neboli uplatnené Ziadne restituéné néroky ani urovacie
zaloby; :

d) ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy na predmete prevodu neviaznu nepripustné prava tretich oséb,
a Zze ani po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy nezataZi predmet prevodu nepripustnymi
pravami tretich osdb; za nepripustné prava tretich 0s6b sa na ugely tejto zmluvy povazuju:

® pravo najmu,
o predkupné pravo,
e vyhrada vlastnickeho prava,
e pravo zodpovedajlice vecnému bremenu, s vynimkou nasledovnych: ,
VECNE BREMENO v prospech BBES, a.s., Zvolenska cesta 1, Banska Bystrica, ICO: 36 024
473, na zdklade Zmluvy o zriadent vecného bremena ¢ V 6041/2012 zo dria 8.1.2013 - &
60/2013 - na parcely KN-C & 457/15, KN-E & 1-1114/9, 1-1114/12, 1-1120/2 v rozsahu
vyznacenom v GP ¢ 36683493-123/2010 - na parcelu KN-E & 1-1732/6 v rozsahu vyznacenom
v GP & 36683493-120/2010 a) strpiet’ na pozemkoch umiestnenie teplovodného potrubia s jeho
ochrannym pdsmom 1,5 m od osi teplovodného rozvodu na obidve strany po zemia a vo vzduchu
b) umoznit oprévnenému v nevyhnutnej miere vstup na pozemky mechanizmami a peSo za
ucelom vykonu prdc spojenych s udribou, prevadzkou, odstrariovanim porich, vykondvanim
oprav a rekonstrukcii potrubia ¢) nebudovat nad teplovodnym potrubim a jeho ochrannym
pdsmom, neumiestiiovat konstrukcie, trvalé zariadenia a nevysddzat trvalé porasty, oplotenie
d povrchové dpravy realizovat rozoberatelnym spésobom , priCom kupujtici vyhlasuje, Ze
rozsah uvedenych vecnych bremien je mu znimy, akceptuje ich a nema k nim vyhrady,
zaloZné pravo,
zabezpecenie podmienenym alebo nepodmienenym zabezpecovacim prevodom prava,
zmluva o akejkol'vek budicej zmluve tykajiica sa predmetu prevodu,
zakaz nakladania s predmetom prevodu, resp. neodkladné opatrenie vydané sadom,
iné privo, zakladajiice oprivnenie tretej osobe na prednostné uspokojenie svojich
narokov v exekuénom, retrukturalizatnom, konkurznom prip. v obdobnom konani,
e) nema vedomost’ o existencii inych zavizkovych vztahov alebo vecnych prav tykajicich sa
predmetu prevodu neuvedenych v pism. d) tohto &lanku zmluvy, ktoré by mohli kupujiiceho
obmedzit” vo vykone jeho vlastnickeho pridva k predmetu prevodu (napr. nepomenované
zmluvy); '
f) po nadobudnuti d¢innosti tejto zmluvy, neuzatvori s tref'ou osobou zmluvny vzt'ah, predmetom
ktorého by bol prevod vlastnickeho prava k predmetu prevodu;
g) po nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy, neuzatvori s tretou osobou zmluvny vzt'ah, na zaklade
ktorého by doslo k postiipeniu prav a povinnosti vyplyvajacich z tejto zmluvy, v prospech
tretej osoby;
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h) usporiada vietky zdvizky, ktoré vznikni aviaZu sa s vlastnictvom auZivanim predmetu
prevodu, a to a% do doby nadobudnutia predmetu prevodu kupujiicim podFa élanku IV. bod 3.
tejto zmluvy;

i) mu nie st zndme Ziadne pravne ani faktické vady predmetu prevodu alebo jeho &asti, na ktoré
by mal kupujiiceho osobitne upozomit’;

i) Sposob prevodu vlastnickeho prava k predmetu prevodu bol v stilade s ust. § 9 ods. 2 pism. a)
v spojeni s ust. § 9a ods. 8 pism. b) zékona &. 138/1991 Zb. o majetku obci v zneni neskorSich
predpisov, schvileny Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici Uznesenim &. 260/2023-
MsZ zo diia 26. oktébra 2023;

k) prevod vlastnickeho prava k predmetu prcvodu za kipnu cenu stanovemi v Elanku II1. bod 1.
tejto zmluvy, bol v silade ust. § 9a ods. 8 pism. b) zdkona &. 138/1991 Zb. o majetku obci,
schvaleny Mestskym zastupitel'stvom v Banskej Bystrici, Uznesenim €. 261/2023-MsZ zo diia

26. oktébra 2023.

. Kupujiici vyhlasuje, Ze poskytne predavajicemu vSetku potrebnii sicinnost’ pri realizacii ikonov

siivisiacich s touto zmluvou.

_ Clanok V1.
PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

. Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom

nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmhiv v silade s ust. § Sa ods. 1 zdkona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zikonov
(z4kon o slobode informdcif) v spojeni s ust. § 47a ods. 1 zakona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik
v zneni neskorsich predpisov. Zmluva nadobiida vecno-prdvne G&inky vkladom vlastnickeho prava

do katastra nehnutelnosti.

. Zmuvny vzt'ah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukon&it’ odstiipenim od zmluvy z dévodov podla

bodu 2.1 a 2.2 tohto ¢lanku zmluvy:

2.1 kupujici je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej aginnosti v
zmysle bodu 1. tohto &lanku zmluvy sa vyhlasenia predavajiceho uvedené v ¢lanku V. bod 1.
pism. a) aZ g) a pism. i) aZ k) uké¥u ako nepravdivé,

2.2 predévajiici je opravneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, Ze po nadobudnuti jej tiinnosti
v zmysle bodu 1. tohto &lanku zmluvy kupuijtici nezaplati predavajucemu kiipnu cenu vo vyske
a spdsobom v zmysle clanku HI. tejto zmluvy.

V pripade, Ze k ukonéeniu zmluvného vzt'ahu ddjde odstiipenim niektorej zo zmluvnych stran od
zmluvy v zmysle bodu 2. tohto &ldnku zmluvy, platnost’ a GSinnost’ zmluvy zaniké ditom riadneho
dorugenia odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane; odstipenim od zmluvy zanikajii vietky
prava a povinnosti zmluvniych stran vyplyvajtce z tejto zmluvy, s vinimkou zmluvnych ustanoveni,
ktoré na ziklade prejavu vole zmiuvnych stran alebo z dévodu ich privnej povahy zostévaji
v platnosti aj po skonéeni platnosti a u¢innosti tejto zmluvy.,

Clinok VIL
DORUCOVANIE

Pokial v tejto zmluve nie je vyslovne uvedené inak, zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pisomné
oznamenia podla tejto zmluvy budi dorutované druhej zmluvnej strane prostrednictvom posty
alebo inym vhodnym spésobom, a to na kontaktné adresy zmluvnych strin uvedené v zéhlavi tejto
zmluvy, okrem pripadu, ak zmluvna strana preukazatelne oznimila druhej zmluvnej strane zmenu
kontakinej adresy.

Pisomnost sa povaZuje za dorudenti diiom jej prevzatia adresatom alebo nfm poverenou osobou.
Pisomnost’ sa povaZzuje za dorucenti aj dilom marneho uplynutia tloznej lehoty a to aj v pripade,
ak sa o uloZeni zasielky adresat nedozvedel, ako aj vratenim z4sielky odosielatelovi s pozndémkou,
Ze adresét je neznimy, alebo s inou poznimkou obdobného vyznamu, a v pripade osobného
dorudenia aj diiom odmietnutia prevzatia zasielky adresitom.

V pripade komunikécie elektronickou poStou sa zasielka dorucuje na e-mailové adresy uvedené
v zéhlavi tejto zmiuvy aza dorudentt sa povaZuje okamihom prijatia potvrdenia o doruceni

Kipna zmluva &. 3013/2023/PS-ESM na prevod vlastnickeho prava k nehnutelnosti

Strana4z$5



elektronickej posty. V pripade nevystavenia potvrdenia o doruéeni elektronickej posty sa zésielka
odoslana elektronickou postou povaZuje za dorugeni ditom jej odoslania.

Clanok VIIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter originalu; tri (3)
jej vyhotovenia obdrZi predavajici, jedno (1) vyhotovenie obdrzi kupujici a dve (2) vyhotovenia
zmluvy bud tvorit’ prilohu navrhu na vklad do katastra nehnutel’nosti.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s podanim nédvrhu na vklad do katastra nehnutelnosti
bude znasat’ na svoj i¢et kupujici.

3. Zmluvné strany si dohodli ako podmienku platnosti tejto zmluvy, ako aj jej pripadnych dodatkov,
pisomni formu u¢inenu v listinnej podobe v celom rozsahu.

4, Pre pripad, Ze sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo neuinnym, tato
okolnost’ nespdsobuje neplatnost’ alebo neiéinnost ostatnych ustanoveni zmluvy a zmluvné strany
st povinné nahradit’ neplatné alebo neddinné ustanovenie novym, svojim obsahom najbliZsie
vystihujicim ucel, ktory zmluvné strany chceli v Ease uzatvarania zmluvy dosiahnut’.

N 5. Zmluvné strany sa zavizuju riesit’ spory prednostne formou uzatvorenia zmieru. V pripade, Ze sa

' spor nevyrieSi uzatvorenfm zmieru, zmluvné strany si oprivnené predlozif spor na rieSenie

prisluinému sidu v Slovenskej republike.

f 6. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze im nie st znime Ziadne okolnosti, ktoré by branili platne uzavriet’ tato
zmluvu. V pnpade ze také okolnost’ existuje, zodpovedajt za $kodu, ktord tym druhej zmluvnej
strane vznikne. © - .

7. Zmluvné strany zaroveti vyhlasuji, Ze si text zmluvy riadne pre&itali, jeho obsahu porozumeli,
st si vedomé vietkych pravnych nasledkov vyplyvajicich z tejto zmluvy, zmluva vyjadruje ich
slobodnt a vaznu vol'u bez akychkol'vek omylov, ¢o potvrdzuji vlastnoruénymi podpismi.

V Banskej Bystrici, diia.........c.cooiveinenen V Banskej Bystrici, diia......
Za kupujuceho: ' Za preddvajuaceho:
&
~ 7latica Mikulova Jan Nosko
primétor mesta
Banska Bystrica
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